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ODDELEK 3: PROGRAMSKI CILJI

Povzemite napredek pri izvajanju strategije in doseganju nacionalnih ciljev v proračunskem letu.

Navedite morebitne spremembe v strategiji ali nacionalnih ciljih oziroma dejavnike, ki bi lahko privedli do sprememb v prihodnosti.

Navedite morebitna pomembna vprašanja, ki vplivajo na uspešnost nacionalnega programa.

	Posebni cilj
	1 - Azil



Dolgoročni cilj Slovenije v sklopu posebnega cilja A.SO1 "Azil" je učinkovita izvedba Skupnega evropskega azilnega sistema (CEAS) prek učinkovitih in hitrih postopkov, ki zagotavljajo enake možnosti vsem ljudem, ki potrebujejo zaščito.
Ukrepi, ki jih sofinancira AMIF, so osredotočeni na izboljšanje kakovosti in hitrost sprejemanja odločitev ter na kakovost spremljanja, vrednotenja in načrtovanja ravnanja v nepredvidljivih razmerah. Prosilcem za mednarodno zaščito je v sklopu pomoči in podpore zagotovljen dostop do informacij in storitev (pravnih, prevajalskih, tolmačenja, socialnih, zdravstvenih itd.). Ukrepi so usmerjeni k izboljšanju sprejemne infrastrukture, storitev in razmer, uporabi alternativ za pridržanje ter identifikacijo in izboljšanju razmer za ranljive osebe. Izboljšanje splošnega ozaveščanja javnosti se zagotavlja prek usposabljanja, informacijskih ukrepov in dogodkov.
V letu 2017 je prišlo do spremembe v sistemu nadzora in upravljanja. Na podlagi sprejema sprememb in dopolnitev Zakona o tujcih (Uradni list št. 5/2017) v začetku leta 2017 je Vlada RS z odlokom (Uradni list št. 11/2017) v mesecu marcu ustanovila posebni vladni urad, ki opravlja naloge, določene z zakoni, ki urejajo tujce, mednarodno zaščito in začasno zaščito razseljenih oseb. Urad Vlade RS za oskrbo in integracijo migrantov (UOIM) je začel delovati v začetku junija 2017. Prenos nalog s področja posebnega cilja A.SO1, ki so bile do tedaj pod okriljem MNZ, je bil odobren s spremembo Akcijskega načrta 1.3. z dne 26.5.2017 in tudi konkretiziran v dogovoru o skupnem poslovanju UOIM z MNZ. Skladno s tem je UOIM na podlagi svojih nalog in pristojnosti prevzel nadzor nad izvedbo enajstih projektov s področja posebnega cilja A.SO1 »Azil«.
Alokacija sredstev za leto 2017 je bila končnemu upravičencu (DUNZMN in UOIM) načrtovana v skladu s potrjenim Akcijskim načrtom.
V okviru specifičnega cilja SO1 Azil so načrtovani 3 nacionalni cilji, to so "Sprejem", "Vrednotenje" in "Preselitev".

	Ukrepi, financirani v okviru nacionalnega cilja
	1 - Sprejem/azil



RS se je v 2017 v okviru A.SO1.1, skladno z AN, osredotočila na 6 ukrepov, ki se nanašajo na azilni postopek in sprejemanje odločitev ter sprejemne kapacitete in pogoje za sprejem.
V okviru ukrepa A.SO1.1.1 je bilo največ fin. sredstev namenjenih projektom informiranja in pravnega svetovanja tujcem na področju MZ (informiranih je bilo 1213 oseb), nudenju brezplačne pravne pomoči pred Upravnim sodiščem RS in Vrhovnim sodiščem RS (160 izplačil svetovalcem za begunce) ter prevajanju in tolmačenju (1129 prevajanj in tolmačenj). V letu 2017 je v RS zaprosilo za medn. zaščito 1476 oseb.  Prav tako se je povečalo število predaj po dublinski uredbi, in sicer na 40 (v letu 2016 28 predaj).
V Azilnem domu in v dveh izpostavah so potekali številni projekti NVO, in sicer pomoč pri nastanitvi in oskrbi prosilcev ob sprejemu (vključeno 4250 oseb) ter opismenjevanje in učna pomoč za prosilce (vključenih je bilo 313 prosilcev MZ). Izvedlo se je 1197 psihosoc. razgovorov in 1476 preventivno zdravstvenih in sanitarnih pregledov.
Aktivnosti  ukrepa A.SO1.1.2 se v letu 2017 niso izvajale, saj ni bilo izraženih potreb po izvedbi novih izobraževanj za zakonite zastopnike za mladoletnike brez spremstva, s strani ustreznih institucij, t.j. Fakultete za socialno delo.
V okviru ukrepa A.SO1.1.4 je teklo investicijsko vzdrževanje ter nakup opreme za azilni dom (obnova oddelka za družine, mladoletnike in moške ter del upr. prostorov; nakup vzmetnic ter dostop do interneta).
V okviru ukrepa A.SO1.1.6 so se izvajale aktivnosti, ki se nanašajo na preprečevanje trgovine z ljudmi, spolnega nasilja ali nasilja po spolu. Prav tako se je v letu 2017 pospešeno izvajala psihiatrična podpora prosilcem za medn. zaščito (154 ambulantnih svetovanj ter 9 urgenc) ter plačilo zakonitih zastopnikov za mladoletne prosilce za medn. zaščito, ki so v RS prišli brez spremstva. Število mladoletnikov brez spremstva se je v 2017 povečalo na 388. Glede na državo izvora je največ mladoletnih prosilcev iz Afganistana (270), Alžirije (41), Pakistana (24). 
Prav tako se je v okviru ukrepa A.SO1.1.7 izvajala finančna pomoč za prosilce za medn. zaščito, ki so upravičeni do prebivanja izven azilnega doma (35 prosilcev).
V letu 2017 so se izvajale tudi aktivnosti v okviru ukrepa A.SO1.1.8,  NVO so izvedle 8 javnih dogodkov za obeležitev Svetovnega dneva beguncev, obveščanja na 245 Petrolovih zaslonih in LPP prikazovalnikih na avtobusih.

	Ukrepi, financirani v okviru nacionalnega cilja
	2 - Vrednotenje



Zaradi povečanja števila prosilcev za mednarodno zaščito in povečanja števila oseb, ki so pridobile status mednarodne zaščite (tudi zaradi izvajanja projekta premestitve) so bila sredstva v okviru nacionalnega cilja A.SO1.2 prerazporejena na aktivnosti, ki so bile namenjene prosilcem in integraciji beguncev. Aktivnosti vrednotenja azilnih postopkov v obstoječem sistemu se načrtujejo za leto 2019 in 2020.

	Ukrepi, financirani v okviru nacionalnega cilja
	3 - Preselitev



Na zasedanju Evropskega Sveta konec junija 2015 so voditelji držav in vlad sprejeli odločitev, da se bo v EU skupno preselilo 20.000 oseb v okviru trajne preselitve. Slovenija se je zavezala k sprejemu 20 oseb iz tretjih držav, predvidoma državljanov Sirije iz Turčije, Libanona ali Jordanije. Skladno z EU Sporazumom EU - Turčija, ki je bil sprejet aprila 2016, je bilo dogovorjeno, da se v Slovenijo preseli 20 državljanov Sirije iz Turčije. Vlada Republike Slovenije je 4. avgusta 2016 sprejela sklep, da se na podlagi kvote iz Turčije sprejme 40 državljanov Sirije, ki se jim lahko prizna status begunca.
Slovenija je v okviru A.SO1.3 "Preselitev" v letu 2017 izvedla naslednje ukrepe.
MNZ je v začetku maja 2017 imenovalo projektno skupino za izvedbo postopka trajne preselitve, v katero je imenovalo interne strokovnjake s področja migracij in mednarodne zaščite. Nalogi projektne skupine sta priprava postopkovnika izvedbe postopka trajne preselitve, s fazami in roki za izvedbo ter implementacija postopkov trajne preselitve. Projekta skupina je v sodelovanju z uslužbenci UOIM pričela z usklajevanjem vsebine okvirnega dogovora, ki ga bo Republika Slovenija predvidoma sklenila z Mednarodno organizacijo za migracije (IOM). Okvirni sporazum ureja obseg podpore, ki ga bo Republiki Sloveniji pri izvedbi trajne preselitve nudila IOM in je del ustaljene prakse pri trajnih preselitvah iz Turčije. Do zaključka leta je bila vsebina dogovora skoraj v celoti usklajena in pričakujemo da bo okvirni sporazum podpisan v prvih mesecih leta 2018. S podpisom sporazuma bo MNZ pričelo z neposrednim delom s kandidati za trajno preselitev.
Med pripravami za izvedbo trajne preselitve je RS sprejela tudi podporo EASO ter se vključila v projekt EU FRANK. Kot del podpore so si javni uslužbenci MNZ in UOIM ogledali kako trajno preselitev izvajajo druge države članice, RS pa sta obiskala strokovnjaka, ki sta s konkretnimi predlogi in nasveti pomagala pri načrtovanju različnih elementov izbirne misije ter drugih delov projekta.
Na podlagi sklepov vlade je ministrstvo meseca avgusta stopilo v stik s Predstavništvom Visokega komisariata Združenih narodov za begunce v Ankari ter ga pozvalo k posredovanju dokumentacije zadostnega števila primernih kandidatov za trajno preselitev, ki so se pripravljeni trajno preseliti v Republiko Slovenijo. Do zaključka leta 2017 je ministrstvo prejelo dokumentacijo 67 oseb oz. trinajstih družin.

Povzemite napredek pri izvajanju strategije in doseganju nacionalnih ciljev v proračunskem letu.

Navedite morebitne spremembe v strategiji ali nacionalnih ciljih oziroma dejavnike, ki bi lahko privedli do sprememb v prihodnosti.

Navedite morebitna pomembna vprašanja, ki vplivajo na uspešnost nacionalnega programa.

	Posebni cilj
	2 - Vključevanje / zakonito priseljevanje



Dolgoročni cilj RS v sklopu posebnega cilja A.SO2 "Vključevanje/zakonito priseljevanje" je doseči vključenost državljanov tretjih držav in oseb z mednarodno zaščito v vsa ključna področja življenja in dela. Posebna pozornost se namenja ranljivim skupinam oseb, kot so ženske, otroci in starejše osebe. Ukrepi so usmerjeni tudi k izboljšanju zavedanja splošne javnosti, organov in samih priseljencev o vprašanjih vključevanja. Pomoč osebam z mednarodno zaščito se pri vključevanju zagotavlja prek individualnega pristopa na osnovi osebnega integracijskega načrta. Krepitev kapacitet je usmerjena k vzpostavitvi trajnostnega sodelovanja med pomembnimi deležniki, še posebno prek usposabljanj. Program tudi podpira izboljšanje infrastrukture, storitev in bivanjskih razmer za osebe z mednarodno zaščito v integracijskih hišah. Prav tako pa se spodbuja praktično sodelovanje med državami članicami ter izdelava analiz, vrednotenj in izboljšave trenutnih mehanizmov in pristopov vključevanja.
V okviru posebnega cilja  A.SO2 so načrtovani 3 nacionalni cilji, to so A.SO2.1 "Zakonito priseljevanje", A.SO2.2 "Vključevanje" in A.SO2.3 "Zmogljivost".
Alokacija sredstev za leto 2017 je bila končnemu upravičencu (DUNZMN in UOIM) načrtovana v skladu s potrjenim Akcijskim načrtom.
UOIM je začel delovati v začetku junija 2017. Prenos nalog s področja posebnega cilja A.SO2 je bil odobren s spremembo Akcijskega načrta 1.3. z dne 26.5.2017 in konkretiziran v Dogovoru o skupnem poslovanju UOIM z MNZ. UOIM je v skladu s svojimi pristojnostmi prevzel izvedbo štirih projektov s področja posebnega cilja A.SO2 »Vključevanje/zakonito priseljevanje«.
 

	Ukrepi, financirani v okviru nacionalnega cilja
	1 - Zakonito priseljevanje



Slovenija je v okviru nacionalnega cilja A.SO2.1 "Zakonito priseljevanje" v letu 2017 izvajala ukrep A.SO2.1.1 "Delovanje informacijske točke za državljane tretjih držav in osebe z mednarodno zaščito", v okviru katerega je načrtovana izvedba aktivnosti namenjenih posredovanju informacij državljanom tretjih držav o njihovih dolžnostih in pravicah (npr. socialno varstvo, zdravstvo, zaposlitev, itd.) in o možnostih sodelovanja v programih integracije v jeziku, ki ga razumejo. Spletna stran www.infotujci.si oz. www.infoforeigners.si, vsebuje pomembne podatke o vstopu in bivanju na področju Republike Slovenije, šolskem sistemu, zdravstvenem in socialnem varstvu, programih jezika in programih, ki podajajo vsebine iz področja slovenske zgodovine, kulture in ustavne ureditve ter organizacijah in društvih, ki izvajajo programe integracije ter druge koristne informacije. Podatki so dostopni v različnih jezikih.
V letu 2017 je spletno stran obiskalo skoraj 18.000 uporabnikov. Tistih, ki so spletno stran obiskali prvič, je bilo 65 odstotkov, 35 odstotkov je bilo takih, ki so stran obiskali večkrat. Skupno so obiskali nekaj več kot 67.000 strani. Največkrat so vsebine iskali v angleškem jeziku. Najbolj obiskane vsebine na spletni strani so se nanašale na dovoljenje za začasno prebivanje, delovno dovoljenje, tečaje slovenskega jezika in državljanstvo.
Ministrstvo je v letu 2017 sklenilo pogodbo z izbranim izvajalcem za prenovo spletne strani infotujci.si. V letu 2018 bo tako tujcem dostopna prenovljena spletna stran www.infotujci.si z vsemi informacijami, ki jih potrebujejo za življenje in delo v Republiki Sloveniji. Spletna stran bo vsebovala informacije tako za tiste tujce, ki so že v Sloveniji, kot tudi tiste, ki se pripravljajo na prihod v Slovenijo. Glavni namen prenove je tehnična in vizualna posodobitev strani, nekaj sprememb pa bo tudi na vsebinskem področju, npr. v posebnem razdelku bodo tudi informacije za osebe z mednarodno zaščito. Vsebina spletne strani bo prilagojena dostopu iz mobilnih naprav – pametnih telefonov in tablic.

	Ukrepi, financirani v okviru nacionalnega cilja
	2 - Vključevanje



V okviru nacionalnega cilja A.SO2.2 "Vključevanje" so se v 2017 izvedli trije ukrepi:
V okviru ukrepa A.SO2.2.1 se je izvajalo začetno integr. priseljencev (ZIP), ki vključuje osnovno učenje slo. jezika, seznanitev s kulturo, zgodovino in ustavo, izpiti iz slo. jezika za osebe MZ in DTD. Program ZIP obsega začetni (60 ur) in nadaljevalni modul (120 ur). V 2017 se je program izvajal v 29 krajih po RS, s tečajem je pričelo 1364 oseb. Osebam MZ in DTD, ki so se programa ZIP udeležili v vsaj 80 % ur se krije tudi  stroške prvega opravljanja preizkusa znanja iz slo. jezika. V 2017 je izpit opravljalo 6 oseb MZ ter 771 DTD, uspešno ga je opravilo 62 % udeležencev.
Aktivnosti ukrepa A.SO2.2.2 se v 2017 niso izvajale, saj so bila sredstva že v letu 2016 prioritetno prerazporejena, zaradi povečanja migracijskega toka in števila vloženih prošenj MZ.
V okviru ukrepa A.SO2.2.3 se je zagotavljala enkratna denarna pomoč osebam z mednarodno zaščito ob izselitvi iz azilnega doma ter denarne pomoči za nastanitev na zasebnem naslovu vsem osebam z mednarodno zaščito, ki so izpolnjevale zakonske pogoje. Pomoč na področju iskanja nastanitve je prejelo 486 oseb. 192 osebam, ki so izpolnjevale zakonske pogoje za MZ, se je zagotovilo izplačilo denarnega nadomestila za nastanitev na zaseb. naslovu.
V okviru ukrepa A.SO2.2.5 je bil pripravljen JR za izvedbo medijske kampanje. Izbrana NVO je kasneje odpovedala podpis pogodbe, zato bo JR ponovljen v 2018.
Izvajanje aktivnosti ukrepa A.SO2.2.6 se načrtuje v letu 2018, in sicer se načrtuje obveščanje tujcev o novostih na področju integracijskih ukrepov.
 

	Ukrepi, financirani v okviru nacionalnega cilja
	3 - Zmogljivost



V okviru nacionalnega cilja A.SO2.3 so se izvajale aktivnosti v okviru ukrepa A.SO2.3.3 za izboljšanje storitev in bivanja za osebe pod mednarodno zaščito. V letu 2017 se je izvedla sanacija strehe integracijske hiše v Mariboru, ter nakupila določeno opremo za kvalitetnejše bivanje oseb z mednarodno zaščito (televizorji, pralno-sušilni stroji, štedilniki, pogradi in vzmetnice ter prešite odeje in vzglavniki, kuhinjski pripomočki). Izdan je bil slovar, namenjen lažji komunikaciji migrantov/pacientov, ki ne govorijo slovenskega jezika, z zdravstvenim osebjem. Gradivo je pripravljeno v slovensko/angleško/francoski, slovensko/rusko/kitajski, slovensko/arabsko/farsi in slovensko/albanski različici. Priročnik je natisnjen v omejeni nakladi 250 izvodov vsake od različic, dostopen je tudi na spletu (http://multilingualhealth.ff.uni-lj.si/).
Izvedba aktivnosti v okviru A.SO2.3.1 ter A.SO2.3.2 ter izvajanje aktivnosti v okviru A.SO2.3.4 se, skladno z AN, načrtuje v letu 2018.

Povzemite napredek pri izvajanju strategije in doseganju nacionalnih ciljev v proračunskem letu.

Navedite morebitne spremembe v strategiji ali nacionalnih ciljih oziroma dejavnike, ki bi lahko privedli do sprememb v prihodnosti.

Navedite morebitna pomembna vprašanja, ki vplivajo na uspešnost nacionalnega programa.

	Posebni cilj
	3 - Vračanje



Dolgoročni cilj Slovenije v sklopu posebnega cilja A.SO3 "Vračanje" je nadaljevati učinkovito politiko vračanja v tretje države tako z vidika prostovoljnega kot prisilnega vračanja ter spodbujati uporabo prostovoljnega vračanja v sodelovanju z nevladnimi organizacijami in pristojnimi mednarodnimi organizacijami kot tudi državami izvora.
Alokacija sredstev za leto 2017 je bila končnemu upravičencu (Policija CT) načrtovana v skladu s potrjenim Akcijskim načrtom.
V okviru posebnega cilja A.SO3 so načrtovani 3 nacionalni cilji A.SO3.1 "Spremljevalni ukrepi", A.SO3.2 "Ukrepi vračanja" in A.SO3.3 "Sodelovanje", aktivnosti so v letu 2017 tekle v okviru vseh treh.
 

	Ukrepi, financirani v okviru nacionalnega cilja
	1 - Spremljevalni ukrepi



V okviru A.SO3.1 se je v 2017 skladno z AN izvajalo 6 ukrepov.
Aktivnosti v okviru ukrepa A.SO3.1.1 so se v letu 2017 nanašale na svetovanje tujcem in pravno varstvo v postopkih vračanja. V letu 2017 so bila s strani izvajalca (PIC) izvedena 4 pravna svetovanja, natisnjenih je bilo 17.480 zloženk in 400 plakatov v 17 različnih jezikih.
Izvajanje aktivnosti v okviru ukrepa A.SO3.1.2 se nanašajo na 6. odstavek 8.člena Direktive 20087ES/115 (Return Directive) in implementacije spremljanja prisilnega vračanja s strani neodvisne institucije. V letu 2017 je MNZ na podlagi izvedenega javnega razpisa podpisalo pogodbo s Slovensko Karitas, ki se je zavzela za izvajanje spremljanja tovrstnih odstranitev. SK je bila v 4 primerih obveščena o načrtovani prisilni odstranitvi.
V okviru ukrepa A.SO3.1.3 so tekla obnovitvena dela CT (toplotna izolacija, namestitev varnostnih mehanizmov in senčil) in pripravljena projektna dokumentacija za obnovo moškega oddelka. S ciljem izboljšati življenjske razmere ter dvigniti kakovost vseh storitevso se krili obratovalni stroški v Centru za tujce, kot tudi stroški, povezani z obratovanjem mednarodnega prostora za zavrnjene tujce na Letališču Jožeta Pučnika, kjer se je nastanjenim tujcem zagotavljalo ustrezno oskrbo, ki je v skladu z nacionalnimi in mednarodnimi standardi in načeli glede humanega, dostojnega  in obzirnega ravnanja z osebami, ki jim je vzeta prostost. V letu 2017 je bilo evidentiranih 474 zavrnjenih tujcev ob vstopu v Slovenijo.
V okviru ukrepa A.SO3.1.4 so se v letu 2017 izvajale aktivnosti ustrezne zdravstvene, psihološke in socialne oskrbe tujcev pred vrnitvijo v matično državo in ustrezne priprave tujcev pred vrnitvijo. V Centru za tujce je bilo nastanjenih 284 tujcev. 
Ukrep A.SO3.1.5  je bil v letu 2017 združen z A.SO3.2.3 z namenom zmanjšati administrativna bremena. Zaposleni CT so se udeležili usposabljanj (prva pomoč, trgovina z ljudmi, ranljive kategorije) v okviru Policijske akademije MNZ, ki ima že vzpostavljen sistem izobraževanja javnih uslužbencev, za policiste spremljevalce prisilnih vračanj pa interno usposabljanje.
V okviru ukrepa A.SO3.1.6 se je v letu 2017 zagotavljalo prevajalske storitve za vse državljane tretjih držav, ki so v postopkih vračanja.
 
 
 

	Ukrepi, financirani v okviru nacionalnega cilja
	2 - Ukrepi vračanja



V okviru nacionalnega cilja A.SO3.2 "Ukrepi vračanja"  sta se izvajala 2 ukrepa.
V okviru ukrepa A.SO3.2.1 je CT vzpodbujal prostovoljno vračanje tujcev iz RS in reintegracijske programe v državi vrnitve tujcev, ki ga v sodelovanju s Policijo na podlagi pogodbe izvaja IOM-MOM in ga v primerljivih programih izvajajo vse DČ EU.  Spodbujanje vključevanja tujcev je z nacionalnega vidika izjemnega pomena, saj zmanjša število prisilnih vrnitev. Vrnjeni tujci na ta način so v izvornih državah obravnavani humanejše, njihova vrnitev je dostojnejša, zagotovljena jim je pomoč na poti in v državi izvora. V 2017 je bilo informiranih 22 oseb, od katerih se je v matične države prostovoljno vrnilo 13 tujcev iz Moldavije, Afganistana, Alžirije, Srbije, Turčije, Nigerije, Irana, Gruzije (1), BIH (2), Kosovo (3). 
Ukrep A.SO3.2.2 »Sodelovanje z DKP« je bil združen z ukrepom A.SO3.2.3 »Priprava in izvedba operacij vračanja« zaradi njune vsebinske komplementarnosti. Tujci, ki jim je izdana odločba o vrnitvi, večinoma ne posedujejo lastnih identifikacijskih dokumentov, zato se jih pridobi na pristojnih DKP tretje države. CT so v veliko pomoč sklenjeni sporazumi, hkrati pa CT vzdržuje dobre odnose v izogib proceduralnim težavam, kot so zamude in dodatne (nove) zahteve, s katerimi se pogojuje izdaja dokumentov. V letu 2017 je CT zaprosil za 42 potovalnih dokumentov, pridobil 35, nastanil 284 oseb (236 tujcev in 48 prosilcev MZ) iz 33 držav (Bližnji vzhod, Srednja Azija, afriške države, Z Balkan. Odstranjenih je bilo 172 tujcev, vključujoč tudi osebe, ki so bile vrnjene v državo izvora, v tretjo državo ali DČ EU na podlagi drugih veljavnih aktov (sporazumi o vračanju, t.i. Dublinska Uredba). CT je organiziral 8 odstranitev s spremstvom, 75 vrnitev na podlagi Sporazumov o vračanju, od tega 2 uradno predana tujca tujim varnostnim organom. 68 tujcev je bilo odstranjenih iz RS z letalom.
Izvedena so bila številna usposabljanja, npr. »Taktika interveniranja v CT«; "Izvajanja spremstev pri odstranitvah tujcev iz države; »Usposabljanje vodij spremstev pri skupnih operacijah vračanja na letalih«; »Vloga policije in več agencijski pristop v lokalni skupnosti na področju nasilne radikalizacije«; vaje letalskega prevoznika Adria Airways o evakuaciji iz letala ob prisilnem pristanku; mednarodni posvet »Vidik spola pri oskrbi in integraciji migrantov«; “Identifikacija, obravnava in pomoč otrokom (potencialnim) žrtvam trgovine z ljudmi" (IOM) ter »Tihotapstvo ljudi in trgovina z ljudmi«, idr.
 

	Ukrepi, financirani v okviru nacionalnega cilja
	3 - Sodelovanje



V okviru nacionalnega cilja A.SO3.3 "Sodelovanje" so se prvotno načrtovani trije ukrepi A.SO3.3.1, A.SO3.3.2 in A.SO3.3.3, združili, in sicer so se aktivnosti A.SO3.3.2 "Sodelovanje z organizacijami pri zagotavljanju storitev za državljane tretjih držav med pridržanjem in A.SO3.3.3 "Sodelovanje z državami članicami EU pri izmenjavi dobrih praks na področjih povezanih z ukrepi vračanja" izvajale v okviru ukrepa A.SO3.3.1.
Center za tujce v okviru ukrepa A.SO3.3.1 aktivno sodeluje z Agencijo Frontex. Prav tako je dejaven v okviru relevantnih delovnih telesih EU, ki so namenjeni izmenjavi izkušenj, dobrih praks, idr. V letu 2017 je teklo sodelovanje s partnerji na področju vračanja v sklopu aktivnosti  ukrepa A.SO3.3.1. Inšpektorji Centra za tujce so sodelovali v delovnih telesih in tudi operacijah agencije Frontex, EURINT in v delovnem telesu Evropske komisije EMN REG.

Povzemite napredek pri izvajanju strategije in doseganju nacionalnih ciljev v proračunskem letu.

Navedite morebitne spremembe v strategiji ali nacionalnih ciljih oziroma dejavnike, ki bi lahko privedli do sprememb v prihodnosti.

Navedite morebitna pomembna vprašanja, ki vplivajo na uspešnost nacionalnega programa.

	Posebni cilj
	4 - Solidarnost



Slovenija sodeluje v aktivnostih premestitve v skladu z dvema shemama EU o premestitvi 40.000 in 120.000 prosilcev za mednarodno zaščito iz Italije in Grčije v skladu s Sklepom Sveta (EU) 2015/1523 z dne 14. 9. 2015 in Sklepom Sveta (EU) 2015/1601 z dne 22. 9. 2015.

	Ukrepi, financirani v okviru nacionalnega cilja
	1 - Premestitev



Slovenija se je v okviru nacionalnega cilja-posebni primer "Premestitev" osredotočila na ukrep-posebni primer "Premestitev" prosilcev za mednarodno zaščito", in sicer projekt obsega premestitev 567 prosilcev za mednarodno zaščito v okviru evropskih shem za premestitev na podlagi Sklepa Sveta EU 2015/1523 s 14 septembra 2015 o premestitvi 40.000 oseb iz Italije in Grčije ter Sklepa Sveta EU 2015/1601 z 22 septembra 2015 o premestitvi 120.000 oseb iz Italije in Grčije.
Slovenija je postopke premestitve začela izvajati marca 2016 s prvo najavo Italiji in Grčiji. V letu 2016 so bili izvedeni trije postopki premestitve, v katerih je bilo  premeščenih 23 državljanov Eritreje iz Italije ter 84 državljanov Sirije in 17 državljanov Iraka iz Grčije. Do konca  decembra 2016 je bilo odločeno o 93 prošnjah, od katerih je bil 87 osebam priznan status begunca, petim je bila prošnja za mednarodno zaščito zavrnjena, v enem primeru pa je bil izdan sklep o ustavitvi postopka zaradi samovoljne zapustitve Azilnega doma. Slovenija je do konca leta 2016 premestila 124 oseb, kar predstavlja 21,87 % oseb, ki jih je treba premestiti.
Slovenija je postopke premestitve prosilcev za mednarodno zaščito iz Italije in Grčije nadaljevala tudi v letu 2017, ko je bilo podanih 7 zavez za sprejem, in sicer za 249 oseb iz Grčije in 200 oseb iz Italije. Dejansko je bilo v letu 2017 premeščenih 108 oseb. Iz Italije je bilo premeščenih 36 državljanov Eritreje in 1 državljan Jemna, iz Grčije pa 65 državljanov Sirije ter 6 oseb brez državljanstva. Od začetka izvajanja premestitev do konca decembra 2017 je bilo odločeno o 222 prošnjah, od katerih je bil 205 osebama priznan status begunca, 10 osebam je bil priznan status subsidiarne zaščite, 5 je bila prošnja za mednarodno zaščito zavrnjena, v dveh primerih pa je bil izdan sklep o ustavitvi postopka zaradi samovoljne zapustitve azilnega doma. V 1 primeru je bila izdana odločba o prenehanju statusa begunca. RS je od začetka izvajanja postopkov premestitve v marcu 2016 do konca leta 2017 premestila skupaj 232 oseb, kar predstavlja 40,9 % oseb, ki jih je treba premestiti.
V Slovenijo je bilo iz Italije in Grčije v letu 2017 premeščenh 108 prosilcev za mednarodno zaščito, glede na državo izvora jih je bilo 65 iz Sirije, 36 iz Eritreje, 6 brez državljanstva, 1 oseba iz Jemna.
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[bookmark: _Toc256000004]ODDELEK 4: POSEBNI PRIMERI

4.1 Preselitev
	
Število preseljenih oseb, kot je navedeno v obračunih

	Skupna prednostna naloga Unije na področju preselitve
	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020

	Skupni seštevek
	
	
	
	
	
	
	



4.2 Predaja in premestitev

Število predanih in premeščenih prosilcev na obdobje zaveze, kot je navedeno v obračunih	

	Vrsta
	Iz
	V
	2014-2015
	2016-2017
	2018-2019

	Premestitev (2015/1601)
	Italija
	Slovenija
	
	54
	

	Premestitev (2015/1601)
	Grčija
	Slovenija
	
	163
	



4.3 Sprejem iz Turčije (2016/1754)

Število sprejetih prosilcev iz Turčije na obdobje zaveze, kot je navedeno v obračunih

	2014-2015
	2016-2017
	2018-2019
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[bookmark: _Toc256000005]ODDELEK 5: SKUPNI KAZALNIKI IN KAZALNIKI ZA POSAMEZNE PROGRAME

Razložite morebitne dejavnike, ki bi lahko znatno vplivali na doseganje katerih koli ciljev, zlasti pa prepočasen napredek.

	Dne 18.3.2015 je bil potrjen nacionalni program Slovenije za podporo iz Sklada AMIF za obdobje 2014–2020, Odgovorni organ je bil imenovan konec avgusta 2015 ter akcijski načrt, s katerim so se sredstva znotraj sklada AMIF razporedila med končne upravičence, je bil potrjen 2.12.2015.
Alokacija sredstev za leto 2017 je bila končnim upravičencem načrtovana v skladu s potrjenim Akcijskim načrtom preko neposredne dodelitve in javnih razpisov. V spletnem sistemu MIGRA II končni upravičenci poročajo o natančno doseženih kazalnikih.
V letu 2017 ni bilo večjih nepredvidljivih dogodkov, ki bi imeli ne/posreden vpliv na doseganje načrtovanih rezultatov in na doseganje katerih koli ciljev.
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Preglednica kazalnikov

	Posebni cilj
	1 - Azil

	Kazalnik
	Merska enota
	Izhodiščna vrednost
	Ciljna vrednost
	Vir podatkov
	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	Kumulativno skupaj

	C1 - Število oseb iz ciljnih skupin, ki so prejele pomoč iz projektov na področju sistemov za sprejem in azilnih sistemov, podprtih iz tega sklada
	Število
	0,00
	3.000,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	0,00
	
	5.693,00
	
	
	
	
	
	
	5.693,00

	C1.a - Število oseb iz ciljnih skupin, ki prejemajo informacije in pomoč med celotnim azilnim postopkom
	Število
	
	
	Poročanje o projektu
	
	0,00
	0,00
	3.340,00
	
	
	
	
	
	
	3.340,00

	C1.b - Število oseb iz ciljnih skupin, ki prejemajo pravno pomoč in zastopanje
	Število
	
	
	Poročanje o projektu
	
	0,00
	28,00
	321,00
	
	
	
	
	
	
	349,00

	C1.c - Število ranljivih oseb in mladoletnikov brez spremstva, ki prejemajo posebno pomoč
	Število
	
	
	Poročanje o projektu
	
	0,00
	
	576,00
	
	
	
	
	
	
	576,00

	C2.1 - Zmogljivost (tj. število mest) nove sprejemne nastanitvene infrastrukture, urejene v skladu z minimalnimi zahtevami za sprejemne pogoje, določenimi v pravnem redu EU, in obstoječe sprejemne infrastrukture, izboljšane v skladu z istimi zahtevami na podlagi projektov, podprtih iz tega sklada
	Število
	0,00
	203,00
	Poročanje o projektuProject reporting on improvement of existing capacity and accompanying facilities (1 Asylum home)
	
	0,00
	
	406,00
	
	
	
	
	
	
	406,00

	C2.2 - Delež glede na celotno sprejemno nastanitveno zmogljivost
	%
	0,00
	100,00
	Poročanje o projektuProject reporting on improvement of existing capacity and accompanying facilities (1 Asylum home)
	
	0,00
	
	100,00
	
	
	
	
	
	
	100,00

	C3.1 - Število oseb, usposobljenih na področju vprašanj, povezanih z azilom, ki prejemajo pomoč iz sklada
	Število
	0,00
	50,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	
	
	21,00
	
	
	
	
	
	
	21,00

	C3.2 - To število kot delež celotnega števila osebja, usposobljenega na področju teh vprašanj
	%
	0,00
	25,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	C4 - Število informativnih produktov o državi izvora in misij za ugotavljanje dejstev, izvedenih s pomočjo iz sklada
	Število
	0,00
	0,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	C5 - Število projektov, podprtih v okviru tega sklada, namenjenih razvoju, spremljanju in ocenjevanju azilnih politik v državah članicah
	Število
	0,00
	2,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	C6 - Število oseb, preseljenih s podporo iz tega sklada
	Število
	0,00
	20,00
	Organ, odgovoren za premestitev osebAuthority in charge of transferring the persons
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	



	Posebni cilj
	2 - Vključevanje / zakonito priseljevanje

	Kazalnik
	Merska enota
	Izhodiščna vrednost
	Ciljna vrednost
	Vir podatkov
	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	Kumulativno skupaj

	C1 - Število oseb iz ciljnih skupin, ki so sodelovale pri ukrepih pred odhodom, podprtih iz tega sklada
	Število
	0,00
	0,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	
	0,00
	
	
	
	
	
	
	
	0,00

	C2 - Število oseb iz ciljnih skupin, ki so prejele pomoč iz tega sklada prek ukrepov za vključevanje v okviru nacionalnih, lokalnih in regionalnih strategij
	Število
	0,00
	13.000,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	0,00
	2.201,00
	
	
	
	
	
	
	
	2.201,00

	C3 - Število vzpostavljenih lokalnih, regionalnih in nacionalnih političnih okvirov / ukrepov / orodij za vključevanje državljanov tretjih držav, pri katerih sodelujejo civilna družba, skupnosti migrantov in drugi zadevni deležniki, kot posledica ukrepov, podprtih iz tega sklada
	Število
	0,00
	14,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	0,00
	3,00
	
	
	
	
	
	
	
	3,00

	C4 - Število projektov sodelovanja z drugimi državami članicami glede vključevanja državljanov tretjih držav, podprtih iz tega sklada
	Število
	0,00
	0,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	C5 - Število projektov, podprtih iz tega sklada, namenjenih razvoju, spremljanju in ocenjevanju politik vključevanja v državah članicah
	Število
	0,00
	2,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	
	
	2,00
	
	
	
	
	
	
	2,00



	Posebni cilj
	3 - Vračanje

	Kazalnik
	Merska enota
	Izhodiščna vrednost
	Ciljna vrednost
	Vir podatkov
	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	Kumulativno skupaj

	C1 - Število oseb, usposobljenih za vprašanja v zvezi z vračanjem s podporo sklada
	Število
	0,00
	150,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	
	
	49,00
	
	
	
	
	
	
	49,00

	C2 - Število povratnikov, ki so prejeli pomoč za ponovno vključevanje pred ali po vrnitvi, sofinancirano iz sklada
	Število
	0,00
	500,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	0,00
	4,00
	19,00
	
	
	
	
	
	
	23,00

	C3 - Število povratnikov, katerih vrnitev se je sofinancirala iz sklada – osebe, ki so se vrnile prostovoljno
	Število
	0,00
	1.000,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	
	96,00
	13,00
	
	
	
	
	
	
	109,00

	C4 - Število povratnikov, katerih vrnitev se je sofinancirala iz sklada – osebe, ki so bile odstranjene
	Število
	0,00
	100,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	0,00
	2,00
	172,00
	
	
	
	
	
	
	174,00

	C5 - Število nadzorovanih postopkov odstranitve, sofinanciranih iz sklada
	Število
	0,00
	50,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	0,00
	
	3,00
	
	
	
	
	
	
	3,00

	C6 - Število projektov, podprtih iz tega sklada, namenjenih razvoju, spremljanju in ocenjevanju politik vračanja v državah članicah.
	Število
	0,00
	0,00
	Poročanje o projektuProject reporting
	
	0,00
	0,00
	
	
	
	
	
	
	
	0,00



	Posebni cilj
	4 - Solidarnost

	Kazalnik
	Merska enota
	Izhodiščna vrednost
	Ciljna vrednost
	Vir podatkov
	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	Kumulativno skupaj

	C1 - Število prosilcev, predanih iz ene države članice v drugo s podporo iz tega sklada
	Število
	0,00
	567,00
	Organ, odgovoren za premestitevAuthority in charge of relocation
	
	
	
	217,00
	
	
	
	
	
	
	217,00

	C2 - Število projektov sodelovanja z drugimi državami članicami za večjo solidarnost in delitev odgovornosti med državami članicami, podprtih iz tega sklada
	Število
	0,00
	0,00
	Poročanje o projektuProject reporting
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[bookmark: _Toc256000006]ODDELEK 6: OKVIR ZA PRIPRAVO IN IZVAJANJE PROGRAMA S STRANI DRŽAVE ČLANICE

[bookmark: _Toc256000007]6.1 Odbor za spremljanje (člen 12(4) Uredbe (EU) št. 514/2014)

Navedite glavne odločitve odbora za spremljanje in vprašanja, ki jih ta še obravnava.

	NO  je ustanovila Vlada RS, člani so predstavniki MNZ, Policije, Ministrstva za javno upravo, Ministrstva za zunanje zadeve, Službe Vlade RS za razvoj in evropsko kohezijsko politiko, Ministrstva za izobraževanje, znanost in šport, Ministrstva za delo, družino, socialne zadeve in enake možnosti, Ministrstva za finance, Ministrstva za obrambo, Ministrstva za kulturo, Ministrstva za obrambo, Urada Vlade RS za oskrbo in integracijo migrantov, nevladnih organizacij.
Ključne naloge NO so opredeljene s Poslovnikom (http://www.mnz.gov.si/si/o_ministrstvu/crpanje_evropskih_sredstev/sklad_za_notranjo_varnost_in_sklad_za_azil_migracije_in_vkljucevanje_2014_2020/prirocniki_pravilniki_in_navodila/).
NO je v 2017 zasedal v okviru 1 redne (29.3.2017), na kateri se je obravnavalo: 
· Spremembe Akcijskega načrta za črpanje sredstev AMIF ter ISF (Različica 1.2) ter informacija o dodatnih sredstvih za izvajanje nacionalnih programov AMIF in ISF za leto 2017:
Slovenija je dobila dodatna sredstva v okviru posebnega cilja SO2 »Vključevanje« in v okviru posebnega cilja SO3 »Vračanje«. V okviru ISF-Police v okviru posebnega cilja SO5 »Preprečevanje in boj proti kriminalu« v okviru nacionalnega cilja 2 »Kriminal - Izmenjava informacij« za »Izmenjavo informacij/interoperabilnost« in za Razvoj oz. nadgradnjo nacionalnega sistema za obdelavo in uporabo podatkov o letalskih potnikih - PNR (ang. Passenger Name Record).  OO je pozval vse končne upravičence, da so poročali o realizaciji v proračunskih letih 2015 in 2016 ter ponovno ocenili dinamiko projektov v obdobju 2017-2020.
· Spremembe Priročnika za izvajanje AMIF ter ISF (Različica 1.0):
· Spremembe Nacionalnih pravil o upravičenih stroških AMIF ter ISF za obdobje 2014-2020:
Odgovorni organ je pripravil različice dokumentov, ki vključujejo spremembe, poenostavitve in izboljšave, ki so se pokazale pri upravnem nadzoru zahtevkov in vključujejo tudi priporočila opravljenih revizij.
· Informacija o oddaji letnih računov za leto 2016 in pripravi implementacijskega poročila za leto 2016:
V okviru AMIF je OO do zaključka fin. leta, pripravil zahtevke za povračilo v višini 621.516,63 EUR, v okviru ISF v višini 349.677,29 EUR za ISF- Borders in 120.246,36 EUR v okviru ISF-Polic
· Stanje realizacije skladov AMIF in ISF
· na predlog predstavnice NVO se je podala informacija o izvedenem monitoringu s strani EK, v decembru 2016:
Programa AMIF in ISF za RS pripravlja Služba za evropska sredstva MNZ, ki načelo partnerstva udejanja preko sodelovanja z državnimi resorji, službami in predstavniki civilne družbe, na način, da se obravnavajo vsi dani predlogi glede izboljšav, izvajanja in spremljanja programov preko MDS in NO. Dobra praksa sodelovanja predstavnika civilne družbe na sejah NO se bo izvajala tudi v prihodnje. 




[bookmark: _Toc256000008]
6.2 Skupni okvir za spremljanje in vrednotenje (člen 14(2)(f) Uredbe (EU) št. 514/2014)

[bookmark: _Toc256000009]Ukrepi spremljanja in vrednotenja, ki jih sprejme pristojni organ, vključno z ureditvijo zbiranja podatkov, dejavnostmi vrednotenja, ugotovljenimi težavami ter ukrepi za njihovo odpravo.

	Za spremljanje in finančno upravljanje se uporablja aplikacijo - elektronski sistem za upravljanje skladov AMIF in ISF - MIGRA II. Spremljanje programa AMIF teče v okviru MIGRA II na podlagi podatkov ZzP  II in izvedbe kontrol na kraju samem. OO v okviru upravnega nadzora pregleda finančna in vsebinska poročila končnih upravičencev o okviru posredovanih ZzP-jev (Zahtevki za Povračilo) v okviru MIGRA II, in v skladu s Priročnikom za izvajanje AMIF in ISF ter drugimi programskimi dokumenti OO. Izvedba 100% administrativne in finančne kontrolo popolnosti, pravilnosti in upravičenosti ZzP zajema preverjanje: formalne pravilnosti in točnost finančnih izjav, ali projekt dosega zastavljene cilje oz. viden napredek, analitični pregled za oceno relevantnosti prijavljenih izdatkov v finančnih izjava in njihove skladnosti s pogodbo o financiranju programa/projekta, odločitvi o podpori oz. sklepu o financiranju tehnične pomoči, pravili upravičenosti ter z drugimi veljavnimi pravili EU in nacionalnimi pravili.
OO izvaja dve vrsti kontrol na kraju samem (lahko so tudi nenapovedane), in sicer: finančne kontrole na kraju samem ter operativne kontrole na kraju samem. Kontrole na kraju samem se izvaja na podlagi načrta, ki ga OO pripravi na podlagi analize tveganja v skladu z metodologijo in naključnega izbora. Slednji dopolnjuje analizo tveganja na način, da načrt upošteva tudi ustrezno razmerje vrst in velikosti projektov, transakcij, upravičencev in izvajalskih teles, ki se pojavljajo pri izvajanju skladov.
OO je v letu 2017 v okviru spremljanja izvajanja projektov AMIF pri kontroli na kraju samem preverjal ali se projekti izvajajo v skladu z odločitvijo o podpori, napredek projekta, zanesljivost kazalnikov in morebitne težave pri izvajanju. Poleg tega se je preverjalo ali je končni upravičenec razumel pravila upravičenosti, ima vzpostavljeno ustrezno metodologijo, s katero zagotavlja ustrezno ciljno skupino ali beleži ustrezne kazalnike v pravem času, če končni upravičenec izvaja določbe vezane na informiranje in obveščanje ter dejansko uporabo blaga, ki je bila nabavljeno glede na izkazane izdatke. 
OO o vsebinskih in finančnih elementih programa AMIF redno poroča MDS in NO, v obeh telesih so v skladu z načelom partnerstva zastopana vsa ministrstva/resorji, ki pri črpanju sredstev iz AMIF sodelujejo kot pristojni organi MCS (»Management and Control System«) in NVO preko izbranega predstavnika. OO vse zaznane pomanjkljivosti oz novosti aplicira v strateških dokumentih, kateri so navedeni pod rubriko 6.1. in so dosegljivi preko spletne strani: http://www.mnz.gov.si/si/o_ministrstvu/crpanje_evropskih_sredstev/sklad_za_notranjo_varnost_in_sklad_za_azil_migracije_in_vkljucevanje_2014_2020/prirocniki_pravilniki_in_navodila/
OO sodeluje tudi v postopkih izvajanja revizij s strani RO. Naloga OO, po zaključeni reviziji je, da izvede priporočila RO.
Prav tako OO aktivno deluje v okviru monitoringov s strani EK, ter predlagane usmeritve aplicira na sistemski okvir izvajanja skladov AMIF in ISF.
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6.3 Partnersko sodelovanje pri izvajanju, spremljanju in vrednotenju nacionalnega programa (člen 12(3) Uredbe (EU) št. 514/2014)

[bookmark: _Toc256000011]Na kratko opišite glavne prispevke in mnenja partnerjev v proračunskem letu.

	Za pripravo NP sklada AMIF je zadolžena Projektna enota za sklade notranje varnosti in migracije znotraj Službe za evropska sredstva Ministrstva za notranje zadeve (MNZ SES PESNVM).
- Ves čas priprave NP je MNZ-SES-PESNVM sledila načelu javnosti in publicitete, zato so bile dopolnjene različice programov sproti objavljene na spletnem mestu: http://www.mnz.gov.si/si/o_ministrstvu/crpanje_evropskih_sredstev/sklad_za_notranjo_varnost_in_sklad_za_azil_migracije_in_vkljucevanje_2014_2020/priprava_nacionalnih_programov/.
- MNZ-SES-PESNVM implementacijo NP AMIF izvaja preko Akcijskega načrta, ki je temeljni in celovit programski dokument namenjen izvajanju skladov AMIF in ISF v Sloveniji. Predstavlja osnovo za prijavo in odobritev projektov s strani OO, na predlog končnih upravičencev, po odobritvi na NO, in je izvedbeni dokument, ki razčlenjuje NP AMIF na projekte s podatki o finančni alokaciji po letih.
Prispevki partnerjev v času izvajanja NP se v glavnini nanašajo na spodaj zapisane vsebine, vse predloge je OO sprejel. MDS in NO sta obravnavala:
· predlog OO in pozitiven odziv Centra za tujce za združevanje projektov - načrtovanje sprememb Akcijskega načrta in NP;
· predlog NVO (maj 2017)  za zmanjšanje administrativnega bremena z uporabo poenostavljenih stroškov - predlog je bil sprejet in vključen v Nacionalna pravila o upravičenih stroških za AMIF in ISF, novo vpostavljena praksa se uporablja pri izvajanju skladov;
· predlog NVO (maj 2017) za optimizacijo delovnega procesa z uveljavljanjem standardizirane urne postavke - predlog je bil sprejet in vključen v Nacionalna pravila o upravičenih stroških za AMIF in ISF, novovpostavljena praksa se uporablja pri izvajanju skladov;
· omejen obseg izvajanja aktivnosti določenih ukrepov s strani Centra za tujce zaradi upravičenosti povrnitve stroškov iz drugih virov financiranja EU - načrtovanje sprememb Akcijskega načrta in NP;
· v fazo vrednotenja NP AMIF so vključena vsa pristojna ministrstva/organi kot tudi predstavniki NVO preko delovanja Medresorske delovne skupine za koordinacijo in operativno usklajevanje izvajanja projektov, ki se financirajo iz sredstev AMIF in ISF kot tudi preko NO. V fazi vrednotenja izvajanja napredka je pristojnost odločanja na NO, ki o tem seznani tudi Vlado Slovenije.
Z namenom zagotavljanja nepristranskosti in strokovnosti pri izvedbi interim-vrednotenja je OO zagotovil funkcionalno neodvisno evaluacijo od pristojnih organov MCS, izvajalec je bil izbran na podlagi javnega naročila. V fazo vrednotenja so bili vključeni vsi v partnerji NP v skladu z vzpostavljenim sistemom upravljanja in nadzora.
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6.4 Obveščanje in objavljanje (člen 48 Uredbe (ES) št. 514/2014)

[bookmark: _Toc256000013]Navedite povezavo do spletišča programa. 
[bookmark: _Toc256000014]Navedite glavne dejavnosti obveščanja in objavljanja, izvedene v proračunskem letu. Priložiti je treba primere gradiva.

	Nacionalni program AMIF in informacije glede sofinanciranih projektov so dostopne na spletni strani: http://www.mnz.gov.si/si/o_ministrstvu/crpanje_evropskih_sredstev/
 
V letu 2017 so bile izvedene sledeče dejavnosti s ciljem obveščanja javnosti:
1. Spletna objava nove verzije Priročnika za izvajanje Sklada za azil, migracije in vključevanje ter Sklada za notranjo varnost (različica 1.1) z vsemi prilogami ter Nacionalna pravila o upravičenih stroških AMIF in ISF za obdobje 2014-2020 (različica 1.3) s prilogami, 14.4.2017
http://www.mnz.gov.si/si/o_ministrstvu/crpanje_evropskih_sredstev/sklad_za_notranjo_varnost_in_sklad_za_azil_migracije_in_vkljucevanje_2014_2020/prirocniki_pravilniki_in_navodila/
2. Obvestilo končnim upravičencem o spletni objavi Priročnika za izvajanje Sklada za azil, migracije in vključevanj ter Sklada za notranjo varnost (različica 1.1), marec 2017 (AKTUALNA), 14.4.2017
3. Obvestilo končnim upravičencem o objavi Nacionalnih pravil o upravičenih stroških Sklada za azil, migracije in vključevanje ter Sklada za notranjo varnost za obdobje 2014-2020 (različica 1.3) (AKTUALNA), 14.4.2017
4. Vzpostavitev baze klipingov na tedenski ravni - spremljanje objave novic s področja skladov notranje varnosti, 21.4.2017
5. Spletna objava dokumenta Akcijski načrt za črpanje sredstev Sklada za azil, migracije in vključevanje ter Sklada za notranjo varnost (Različica 1.3), 5.5.2017
　http://www.mnz.gov.si/si/o_ministrstvu/crpanje_evropskih_sredstev/sklad_za_notranjo_varnost_in_sklad_za_azil_migracije_in_vkljucevanje_2014_2020/programski_dokumenti/　
6. Objava spletne novice o objavi razpisa EK v okviru ISF-Police 2014-2020, Programa za krepitev civilne družbe "Call for proposals for alternative and counter narrative campaigns supporting the prevention of radicalisation leading to violent extremism", 14.12.2017
ter posredovanje informacije partnerjem - Predstavništvo EK v Ljubljani, CNVOS, Urad Vlade RS za komuniciranje, OM, Filantropija, Umanotera, Asociacija, Consulta, PINA, Društvo ODNOS, FF UNI, IOM, PIC, African Study, Karitas.
7. Predstavitev skladov AMIF in ISF ter uporaba aplikacije MIGRA II, 7. 12. 2017
 
 




[bookmark: _Toc256000015]
6.5 Dopolnjevanje z drugimi instrumenti Unije (člen 14(2)(e) in 14(5)(f) Uredbe (EU) št. 514/2014)

[bookmark: _Toc256000016]Na kratko opišite glavne ukrepe in posvetovanja, opravljena za zagotovitev usklajenosti z drugimi instrumenti Unije, zlasti naslednjimi:
· evropski strukturni in investicijski skladi (Evropski sklad za regionalni razvoj, Evropski socialni sklad, Kohezijski sklad, Evropski kmetijski sklad za razvoj podeželja, Evropski sklad za pomorstvo in ribištvo),
· drugi skladi ali programi EU (npr. programi "Vseživljenjsko učenje", "Kultura" in "Mladi v akciji"),
· instrumenti EU za zunanje odnose (npr. instrument za predpristopno pomoč, evropski instrument sosedstva in partnerstva, instrument za stabilnost), kar zadeva ukrepe v tretjih državah oziroma odnose z njimi.

	OO zagotavlja komplementarnost preko različnih ravni organizacijske strukture:
· hierarhično na najvišji ravni (Nadzorni odbor), v katerem so v skladu z načelom partnerstva zastopana vsa ministrstva/telesa, ki so vključena v izvajanje AMIF in ISF. Sestavljajo ga predstavniki državnih organov - pristojni organi MCS, drugi organi, katerih pristojnosti (delno) vsebinsko zadevajo tudi projekte, ki se financirajo iz AMIF in ISF, predstavnik nevladnih organizacij ter predstavnik Službe vlade RS za razvoj in evropsko kohezijsko politiko - z namenom zagotavljanja skladnosti in dopolnjevanja z drugimi finančnimi instrumenti EU.
· Na ravni Medresorske delovne skupine (MDS), ki deluje kot operativna delovna skupina Nadzornega odbora, velja enako pravilo sestave članstva kot pri Nadzornem odboru, z namenom zagotavljanja skladnosti in dopolnjevanja z drugimi finančnimi instrumenti EU tudi v MDS sodeluje predstavnik Službe vlade RS za razvoj in evropsko kohezijsko politiko.
· Na ravni projekta se komplementarnost zagotavlja že v okviru faze prijave projekta, kjer mora končni upravičenec (oz. vodja projekta) za vsak projekt, ki je odobren s strani OO kot upravičen do finančnih sredstev AMIF, podati informacijo o komplementarnosti z drugimi projekti oz. viri financiranja, kadar je to relevantno.
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6.6 Neposredna oddaja naročila

[bookmark: _Toc256000018]Utemeljite vsak primer neposredne dodelitve.

	V letu 2017 je OO preko neposredne dodelitve dodelil sredstva 27 projektom končnih upravičencev, v vseh primerih zaradi narave projekta oz. legalnega monopola končnega upravičenca.
Dokument "Implementacijsko poročilo 2017 – seznam projektov AMIF in utemeljitev glede načina dodelitve" z dne 30.3.2018 je pripet v rubriki "Dokumenti".
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ODDELEK 7: FINANČNO POROČILO (ČLEN 54(2)(A) UREDBE (EU) ŠT. 514/2014)

[bookmark: _Toc256000020]Preglednica 1. Finančni povzetek za sklad AMIF, kot je navedeno v obračunih

	Nacionalni cilj / specifični ukrep
	Skupni prispevek Unije, plačan v letu 2017
	%
	Plačan skupni prispevek Unije (vsa leta)
	%

	Posebni cilj1.Nacionalni cilj1 Sprejem/azil
	496.340,20
	100,00
	496.340,20
	100,00

	SKUPAJ NACIONALNI CILJI / POSEBNI CILJI1
	496.340,20
	100,00
	496.340,20
	100,00

	SKUPAJ Posebni cilj1
	496.340,20
	23,49
	496.340,20
	18,15

	Posebni cilj2.Nacionalni cilj2 Vključevanje
	159.093,26
	100,00
	622.627,93
	100,00

	SKUPAJ NACIONALNI CILJI / POSEBNI CILJI2
	159.093,26
	100,00
	622.627,93
	100,00

	SKUPAJ Posebni cilj2
	159.093,26
	7,53
	622.627,93
	22,77

	Posebni cilj3.Nacionalni cilj1 Spremljevalni ukrepi
	134.062,68
	100,00
	292.044,64
	100,00

	SKUPAJ NACIONALNI CILJI / POSEBNI CILJI3
	134.062,68
	100,00
	292.044,64
	100,00

	SKUPAJ Posebni cilj3
	134.062,68
	6,35
	292.044,64
	10,68

	Posebni cilj4.Nacionalni cilj1 Premestitev
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00

	SKUPAJ NACIONALNI CILJI / POSEBNI CILJI4
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00

	SKUPAJ Posebni cilj4
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00

	Predaje
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00

	Premestitve
	1.302.000,00
	100,00
	1.302.000,00
	100,00

	SKUPAJ posebni primeri
	1.302.000,00
	61,63
	1.302.000,00
	47,62

	Tehnična pomoč
	21.169,82
	1,00
	21.169,82
	0,77

	TOTAL
	2.112.665,96
	
	2.734.182,59
	

	NC PC1 skupaj / Osnovna dodelitev iz Sklada za azil, migracije in vključevanje (AMIF)
	
	2,68
	
	2,68

	NC PC2 skupaj / Osnovna dodelitev iz Sklada za azil, migracije in vključevanje (AMIF)
	
	0,86
	
	3,36
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[bookmark: _Toc256000021]Preglednica 2. Obljubljena sredstva za posebne primere, kot je navedeno v obračunih

	Posebni primer zavez
	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	Skupaj

	Preselitve skupaj
	
	0,00
	0,00
	0,00
	
	
	
	
	
	
	0,00

	Premestitve (2015/1523) skupaj
	
	0,00
	0,00
	0,00
	
	
	
	
	
	
	0,00

	Premestitve (2015/1601) skupaj
	
	0,00
	0,00
	1.302.000,00
	
	
	
	
	
	
	1.302.000,00

	Država članica: Premestitve skupaj
	
	0,00
	0,00
	0,00
	
	
	
	
	
	
	0,00

	Premestitve skupaj
	
	0,00
	0,00
	0,00
	
	
	
	
	
	
	0,00

	Sprejem iz Turčije (2016/1754) skupaj
	
	0,00
	0,00
	0,00
	
	
	
	
	
	
	0,00

	SKUPAJ
	0,00
	0,00
	0,00
	1.302.000,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	
	1.302.000,00
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Preglednica 3. Izvajanje finančnega načrta nacionalnega programa, pri čemer je naveden skupni prispevek EU za vsako proračunsko leto

	
	2014
	2015
	2016
	2017
	2018
	2019
	2020
	2021
	2022
	2023
	Skupaj

	Načrtovano na področju vključevanja in vračanja 
	1.435.734,75
	1.435.737,00  
	1.545.073,00
	2.827.111,40
	1.557.839,40
	1.336.957,40
	1.673.799,42
	0,00
	0,00
	0,00
	11.812.252,37

	Izvedeno na področju vključevanja in vračanja 
	0,00
	0,00  
	621.516,63
	296.123,22
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	917.639,85

	Načrtovano na področju azila in solidarnosti 
	478.580,25
	538.244,00  
	3.963.611,00
	1.134.699,60
	841.765,60
	723.046,60
	835.872,58
	0,00
	0,00
	0,00
	8.515.819,63

	Izvedeno na področju azila in solidarnosti 
	0,00
	0,00  
	0,00
	1.816.542,74
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	1.816.542,74

	Načrtovano skupaj 
	1.914.315,00
	1.973.981,00  
	5.508.684,00
	3.961.811,00
	2.399.605,00
	2.060.004,00
	2.509.672,00
	0,00
	0,00
	0,00
	20.328.072,00

	Izvedeno skupaj 
	0,00
	0,00  
	621.516,63
	2.112.665,96
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	0,00
	2.734.182,59
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[bookmark: _Toc256000023]Utemeljitev morebitnega odstopanja od najnižjih deležev, določenih v posebni uredbi.

(Le če stanje ni tako, kot je določeno v odobrenem nacionalnem programu, člen 14(5)(b) Uredbe (EU) št. 514/2014.)

Podrobno obrazložite odstopanja od najnižjih deležev, določenih v posebnih uredbah.
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ODDELEK 8: OBVEZNOSTI V OBLIKI DOGOVORA

	Posebni cilj
	Skupni znesek v EUR, dodeljen (s pogodbo, kot nepovratna sredstva ali z drugim sporazumom) do datuma tega poročila
	% skupnih povezanih dodelitev

	SO1 - Azil
	3.360.041,06
	89,70%

	SO2 - Vključevanje / zakonito priseljevanje
	5.047.360,09
	87,25%

	SO3 - Vračanje
	2.851.684,21
	54,22%

	SO4 - Solidarnost
	0,00
	

	Tehnična pomoč
	495.875,00
	32,28%

	Posebni primeri
	2.202.000,00
	55,02%

	Skupaj Sklad za azil, migracije in vključevanje
	13.956.960,36
	68,66%
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	Informacije
	
	Različica poročila o izvajanju je bila potrjena.
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